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Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung, betreffend Ab-
anderung der Konzession einer Eisenbahn von Spiez
nach Frutigen.

(Vom 10. Juni 1901.)

Tit.

Die Generalversammlung der Aktioniire der Spiez-Frutigen-
Bahn hat am 11. Juni 1900 eine Abinderung von Art. 4 der
Gesellschaftsstatuten in dem Sinne beschlossen, daf als Sitz der
‘Gtesellschaft Frutigen statt Bern bezeichnet wurde.

Die Statuteninderung ist den kantonalen Behorden bereits
vorgelegt worden und hat unterm 4. September 1900 die Ge-
nehmigung des Grofien Rates des Kantons Bern erhalten.

,Da die Durchfiihrung dieses Beschlusses eine Anderung des
Art. 3 der Konzession zur Folge habe“, stellt der Prisident der
Direktion mit Eingabe vom 22./26. Mai abhin an den Bundesrat
zu Handen der Bundesversammlung das Gesuch, es mochte die
Anderung der Konzession im Sinne der Verlegung des Gesell-
schaftssitzes von Bern nach Frutigen verfigt werden.

Wir sehen uns zu Einwendungen nicht veranlaBt und bean-
tragen lhnen daher, dem Gesuche durch nachfolgenden Beschluf§
zu entsprechen.

Von der Einholung einer besondern Vernehmlassung der
Kantonsregierung nahmen wir im Hinblick darauf, daff der Grofie
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Rat von Bern die entsprechende Statuteninderung genehmigt
hatte, Umgang.

Genehmigen Sie, Tit., auch bei diesem Anlasse die Ver-
sicherung unserer vorziiglichen Hochachtung.

Bern, den 10. Juni 1901.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Brenner.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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{Entwurf.)

Bundesbeschluf

betreffend

Abinderung der Konzession einer Eisenbahn von Spiez
nach Frutigen.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht

1. eines Gesuches der Direktion der Spiez-Frutigen-Bahn, vom
22./26. Mai 1901,

2. einer Botschaft des Bundesrates vom 10. Juni 1901,
beschliefit:

1. Die unterm 20. Dezember 1890 erteilte Konzession einer
Eisenbahn von Spiez nach Frutigen (E. A. S. X1, 222 ff.) wird
in Art. 3 dahin abgeindert, dafl als Sitz der Gesellschaft Frutigen
statt Bern bestimmt wird.

2. Der Bundesrat ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses
beauftragt.
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Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung, betreffend Ab-
inderung der Konzessionen fir normalspurige Neben-
bahnen von Murten nach Freiburg und von Murten
iiber Sugiez nach Ins.

(Vom 10. Juni 1901.)

Tit.

Die Eisenbahngesellschaft Freiburg-Murten, auf welche
durch Buundesbeschluff vom 29. Juni 1899 (E. A. 8. XV, 524)
auch die Konzession fiir die Linie Murten-Sugiez-Ins, vom
30. Mai 1892 (E. A. 8. XII, 39), tibertragen wurde, beabsichtigt
auf ihrer bisher mit Dampflokomotiven betriebenen Linie zum
elektrischen Betriebe iiberzugehen und fir solchen auch die Fort-
setzung von Murten tber Sugiez nach Ins einzurichten, mit deren
Bau demnichst begonnen werden soll.

Der Verwaltungsrat der genannten Gesellschaft stellt daher
mit Bingabe an das Eisenbahndepartement vom 15. April 1901
das Gesuch um Veranlassung der Abénderung der beiden Kon-
zessionen vom 21. Dezember 1888 (E. A. 8. X, 111) und 30. Mai
1892, im Sinne der Bewilligung der Einfithrung des elektrischen
Betriebes. Dabei wird der Wunsch gedufiert, es miochte immerhin
die Ab#énderung derart gefallt werden, dal das eine Betriebs-
system (Dampf- oder elektrischer Betrieb) das andere nicht aus-
schliefe. Denn es sei wohl mdglich, daf bei Anwendung elek-
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